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    Első fejezet
Az Acsargó-mocsarak 
maharadzsája

    ASzaurusz-szigetektől délkeletre létezett egy földrész, melynek nevét rettegve ejtették ki az utazók. Az Ivadék-vidék már messziről elviselhetetlen bűzt árasztott. Az a szóbeszéd járta, hogy az Ivadék-vidék egy hatalmas mocsársziget, melynek középső, legingoványosabb részét Acsargó-mocsaraknak hívják. Állítólag itt tanyáztak a föld legtitokzatosabb, egyben legvérfagyasztóbb teremtményei. Nem csoda hát, hogy a Szaurusz-szigetek lakói közül is csupán egyvalaki mert arrafelé repülni. Ez a valaki nem egy hős keselyű vagy egy vitéz pteroszaurusz volt, de még csak nem is egy életerős (bár erősen selypítős) sárkány. Hanem egy aprócska, kék csőrű, ősz tollú madár, akit Fogkopácsnak hívtak.

    Dínómdánom köztiszteletben álló fogorvosa minden évben látogatást tett a rettegett Acsargó-mocsarakban. Persze amikor először meghívták, hogy hidakat verjen az ott élő fenevadak fogai közé, esze ágában sem volt útra kelni.

    – Majd bolond leszek ismeretlen szörnyetegek szájába repülni! – jelentette ki a bölcs fogorvos. De aztán annyi könyörgő levelet kapott, ő pedig olyan jószívű gyógyító volt, hogy végül nagy levegőt vett, és elhatározta magát: – Nem hiszem, hogy egy ilyen kis madárral akarnának jóllakni az ott élő bestiák – okoskodott. – Úgyhogy egy életem, egy halálom, megnézem magamnak azokat a hírhedt fogsorokat!

    Bepakolta hát a bőröndjébe a legnagyobb fogóját, fúróját, vésőjét és kalapácsát, kerített egy csipeszt, amit a bűz ellen a csőrére csíptetett, majd kitárta szárnyait, és felszökkent az első délkelet felé tartó szélre. Azt gondolta, rendkívül zord vidékre fog érkezni, de csodák-csodájára egy békésnek tűnő világot talált a tengerentúlon.

    Éppen ezért most annál jobban meglepődött, amikor az egyik háromfejű, kétfarkú palotaszolga azonnal rárivallt, amint megérkezett:

    – Csakhogy megjöttél! Dragalád azonnal látni kíván, úgyhogy szedd a lábad!

    – Talán inkább szedd a szárnyad…! – húzta fel a csipeszes csőrét a fogorvos.

    Egészen eddig mindig kedvesen bántak vele, így igazán nyugtalanítónak találta ezt a szokatlan fogadtatást, de azért sietve átrepült a trónterembe. Dragaládnak, az Acsargó-mocsarak maharadzsájának Vársárban, a mocsár északkeleti részén állt a palotája. Ennek az építménynek az volt a nevezetessége, hogy folyamatosan omladozott, mivelhogy abból az anyagból készült, amiből a legtöbb volt a közelben: sárból. Ezért aztán szörnyetegek tucatjai dolgoztak éjjel-nappal a falakon. Most is, amikor Fogkopács berepült a kisebb hegy nagyságú trónterembe, legalább húsz építőmunkás próbálta egyben tartani az omladozó tetőszerkezetet. Dragalád az ingoványos trónszéken ült, a fogorvos pedig egyenesen a maharadzsa mamut méretű mancsába érkezett. Megtanulta már, ha nem akarja, hogy a cuppogó Vársárban a föld nyelje el, kizárólag a neki kijelölt helyeken, vagy az itt élő fenevadakon landoljon.
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    – Hívtál, kedves Dragalád?

    – De még mennyire! Egy különleges feladatom van számodra – süvítette a sárkányszárnyú, tirexfarkú szörnyeteg. Egyik mancsában – melyből éppen négy is akadt – egy hosszú, vékony láncot csördített meg, majd kinyitotta bűzös krokodilpofáját, és az egyik középső ormótlan fogára mutatott. – Eht a lánhot ehőhíhd ehheh a hogamhoh, kéhleh!

    – Ezt a láncot ahhoz a fogadhoz…? – Az apró fogorvos szeme elkerekedett. – De hát minek az oda, kedves Dragalád? Nagyon csúnya és értelmetlen lesz, ráadásul ez hosszadalmas, bonyolult munka, én pedig éppen csak az imént érkeztem…

    Dragalád összecsattintotta irtózatos pofáját, és elmosolyodott. Rettentő fogai, mint egy halálos verem dárdái meredeztek a fogorvosra.

    – Hogy minek nekem, az ne érdekeljen téged, nagytiszteletű Fogkopács! Csak csináld, és ha lehet, minél előbb! – A következő pillanatban pedig már tessékelte is befelé a tétova madarat. – He hélj, a juhalmah ehúttal seh harad el!

    [image: K1] 
    Fogkopácsnak egyáltalán nem volt ínyére ez a beszéd. Amikor becsukódott mögötte az ajtó, azaz Dragalád hatalmas állkapcsa, és a sötétben elővette szentjánosbogarikuszokkal működő orvosi lámpáját, még az is megfordult a fejében, hogy otthagy csapot-papot, pontosabban pépet és nyelvcsapot. Felrepül az orrüregig, és az egyik kisebb vulkán méretű orrlyukon távozik. Valami megmagyarázhatatlan, baljós előérzete támadt, ráadásul egyáltalán nem tudta hová tenni ezt a különös feladatot. Vajon mi a csudának kell ez a hosszú vaslánc Dragalád fogába? Azt gondolta, a mai napon ennél kellemetlenebb hír már nem is érheti, de nagyot tévedett. Morfondírozás közben ugyanis egyszer csak katonás hang zendült fel odakint:

    – Dragalád nagyságos úrnak jelentem, kémeink most hozták a hírt, hogy Leiszút Feliszútat, a selypítős sárkányt kitagadta a sárkánytársadalom. Mostantól nem védi őt a sárkányok tanácsa, amíg véghez nem visz egy lehetetlen küldetést.

    Ezután szakaszosan napfény szűrődött be a szájüregbe, mert Dragalád is beszélni kezdett:

    – Hiszen ez egyenesen fenomenális, parancsnok! Pontosan egy ilyen vissza nem térő alkalomra vártunk már évek óta! Készen áll a különítményem?

    – Igenis, nagyságos úr!

    – Helyes! Repüljenek a Szaurusz-szigetekre, egyenesen annak a csorbafogúnak a barlangjába! Ha sikerül kipuhatolnunk a gyenge pontjait, az összes kincsét megkaparinthatjuk. Különösen a gyémántok érdekelnek. Készüljetek, mert annyi gyalázatos év után végre elhagyjuk ezt a sártelepet, és a híres-nevezetes Gyíktaréj gyomrába költözünk!

    Valóságos szélvihar kerekedett Fogkopács körül, amikor a maharadzsa kacagásban tört ki. A fogorvos az utolsó pillanatban vetette át a nemrég kapott láncot az egyik rücskös fogon, hogy meg tudjon benne kapaszkodni, máskülönben félő volt, hogy a feltörő bűzös lehelet egyenesen a ragacsos mocsármennyezetbe repíti.

  

  
    Második fejezet
Ki itt belépsz…

    Valószínűleg Leiszút Feliszút volt a világ egyetlen vegetáriánus sárkánya. Jószívű teremtménynek született, mégsem azért vetette meg a húst, mert sajnálta volna az áldozatait. Réges-régen egy triceratopsz-páncélra harapott, amitől csorbák lettek a fogai, ő pedig rettenetesen selypíteni kezdett. Ekkor fogadta meg, hogy soha többé nem eszik olyasmit, amiben csont is van. És mivel a csiga és a polip ízét ki nem állhatta, ezzel a fogadalommal le is mondott mindenfajta húsételről. Ez a vegetáriánus sárkány most acélkemény karmaival az állát vakargatta, miközben a konyhája falán lógó sárkánynaptárra meredt.

    – Lásszuk szak, milyen évszászadot írunk? – latolgatta.
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    A naptár egy metszőollót és egy sárkánykarmot ábrázolt, amitől a selypítős sárkány mindjárt a magasba tartotta a mutatóujját.

    – Áhá, tehát a szárkánykörömvágász évszászada van! – Nemsokára azonban saját, szépen karbantartott karmaira tévedt a tekintete, amire összeráncolta a homlokát. – Na, várjunk szak, de hiszen nem isz olyan régen szabtam megfelelő méretűre a karmaimat. Lehet, hogy asz elősző szász évben elfelejtettem laposzni?

    A világ leghatalmasabb hegységének gyomrában élő Leiszút Feliszút tanácstalanul nézett körbe. A barlang csekély világítását a falakra szerelt fáklyák adták, de a magasban nyíló oldalbejáratokból is beszüremlett egy kevéske napfény. A látási viszonyok nem lettek volna jók, a sárkány dombnyi méretű, gyönyörűséges kincshalmai azonban százszorosan is felerősítették a fényt. Leiszút Feliszút most ezeken az aranydombokon gázolt át, és nagy sebbel-lobbal a nappali egyik sarkába sietett, ahol poros könyvespolcai álltak.

    – Eszt olvasztam utoljára – vette mancsába a százévente megjelenő Sárkányközlemények egyik számát. – Igen, esz a szárkánykörömvágász évszászadában készült, de nem esz a legfrisszebb szám. Na, lásszuk szak, mennyi újszágot nem olvasztam el? Egyet, kettőt, hármat, négyet… atyaég, ötöt?! Miszoda egy luszta szárkány vagyok én! Na, de mindegy, hadd lásszam a mai dátumot gyorszan… – Leiszút Feliszút levette a polcról az utolsó közleményt, amit nemrégiben Háromig Számolok sárkánykincstárnok kézbesített neki. A címoldalra meredt, és akkorát bődült, hogy az egész hegy beleremegett. – Óóóááááááááááúúúúúúú, esz nem lehet igasz! Aszt reméltem, hogy a kinszeszhalmon kotlász évszászadát írjuk. Akkor a szárkányok mind otthon szüszülnének, ész legalább tőlük nem kellene féltenem asz értékeimet. Ehelyett a drágakőtolvajok időszaka követkeszik…!

    Komor tekintettel nézett végig a félhomályos barlangon, ahol a korábban csillogó aranykupacok most mintha csak tompán pislogtak volna. Leiszút Feliszút a gondolataiba mélyedt.

    Remélem, Rilexék sikerrel járnak, és hamar kiderítik, hogyan csendesíthetem le a Csendetlen-óceánt, elmélkedett. Amíg ezt nem teljesítem, a sárkánytörvények szerint még a fajtársaim is megpróbálhatnak büntetlenül kirabolni. Bárcsak ne csórta volna el tőlem Kunyi annak idején azt a húsz aranyat, amivel megbecstelenített a népem szemében!

    A világ legjobban selypítő sárkánya egy ideig fancsali képpel a távolba meredt, nemsokára azonban összeszedte magát, és így szólt:

    – Na de a múlton már kár keszeregni! Megvédem a kinszeimet, bármiféle tolvaj társzaszág isz dugná ide a moszkosz pofáját!

    Elszánt tekintettel kisietett a barlangból. Odakint hunyorgott egy keveset, majd elővette a megfelelő méretre szabott, acélkeménységű karmait, és hatalmas, kacifántos betűkkel a bejárat fölé véste:

    Ki itt belépsz, hagyj fel minden 
csenéssel! 
Alákarmolás: Leiszút Feliszút, 
a selypítős sárkány s.k.

    Elégedetten összetapiskolta falomb méretű mancsait, és visszasietett a barlangba. Ott aztán az újra vidáman csillogó kincshalmok elé állt, és szigorú tekintettel végigmérte őket.

    – Ahogy a Szárkánybibliában írva vagyon – mondta nyomatékkal a hangjában –, asz örök aranykupasz fényeszkedjék nekem. De nem moszt! Moszt nem! Mert harszolok, ha kell, de többet ésszel, mint erővel! Mi lenne, ha addig, amíg Rilexék visszatérnek, valahogy eldugnám, elszüllyeszteném, kámforrá változtatnám az összesz kinszemet? Na de hogyan szináljam, hogyan szináljam…?

    Olyan idegesen járatta körbe a tekintetét, mintha máris tolvajok hada állna sorban a barlangbejárat előtt. Aztán egyszer csak felkiáltott:

    – Megvan! Összeszöpröm asz egészet, asztán ráülök, mintha tojászon kotlanék! Ha bárki idetéved, majd azt mondom, hogy mindenemet elvitték, és úgy teszek, mintha szörnyen szerenszétlen szárkány lennék!

    Leiszút Feliszút valósággal belevetette magát a kincshalomba, és sietve maga alá söprögette az aranyait, ezüstjeit, jáspisait, gyémántjait, rubint karkötőit, és még ki tudja, miféle szerzeményeit. Aztán egyszer csak diadalmasan felkiáltott:

    – Kész!

    Ekkor vette csak észre, hogy egy kisebb nyaklánchalom kimaradt. Széttárta a szárnyait, hogy az a dombocska is takarásba kerüljön, mire egy nagy rakás drágakő gurult ki alóla.

    – Ó, hogy asz a magasszágosz gyémántesző! – szitkozódott a sárkány.

    Majd gondolt egyet, kitátotta széles pofáját, és az összes nyakéket bekapta. Végre derűs képpel nézhetett szét. Az öröm azonban csak sóhajtásnyi ideig tartott, a következő pillanatban ugyanis megindult a hasa alatt a föld, pontosabban az arany. Szárnyait széttárta, karmait kieresztette, de akárhogy próbálkozott, képtelen volt megállni az ingoványos kincshegyen. Elkerülhetetlen volt, hogy a mélybe zuhanjon, és a saját padlóján jól pofára essen. Szerencsére az utolsó pillanatban kitátotta a száját, így a bekebelezett gyöngyöket nem nyelte le, hanem kiköpte, azok pedig csilingelve futottak szét.

    – Hát esz nem jött össze – állapította meg Leiszút Feliszút, miután feltápászkodott, és leporolta a pikkelyeit. Bágyadtan pislogott a drágaságaira, és így biztatta magát: – Na, szebaj! Remélem, a hírek lasszan terjednek, ész van még egy kisz időm asz elsző tolvajok megérkeszészéig!

    Ám alighogy ezt kimondta, Leiszút Feliszútnak irtózatos, poshadt mocsárszag kúszott kályha méretű orrlikaiba.

    – Mi esz a borszasztószágoszan büdösz? – kapta fel a fejét. – Szak nem mulasztottam el kiüríteni a szemeteszt?

    Már majdnem a konyhába lódult, hogy szörnyű sejtését ellenőrizze, amikor egy kiborult kukánál is rémségesebb kép tárult a szeme elé: egy háromfejű, hatszárnyú, tizennyolc karmú fenevad árnyéka vetült a nappalija falára. Leiszút Feliszút nagyot nyelt ijedtében.

    – Aszt a szárkányszárnyakon terjedő hírharszonáját neki! Már itt isz van asz elsző szörnyeteg, akinek a kinszeimre fáj a foga…
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    Harmadik fejezet
Az ásító szurdok

    Miközben Leiszút Feliszút a kincsei biztonságáért aggódott, jó néhány tirexlépéssel odébb egy kis csapat menetelt elszántan a célja felé. Rilex, a mindig nyugis tirex és Barmol, az aranyfogú raptor napok óta kutyagoltak. A világ leghatalmasabb hegyétől, a Gyíktaréjtól szerettek volna az Áldozatok völgyéig jutni, és nagyon jól haladtak, mert már szinte ott ásítozott a lábuk előtt a szurdok. A következő pillanatban már hallották is:

    – Óóóóóóóóáááááááááúúúúúúúúúúúúúúúh!

    Rilex és Barmol gyanakodva sandítottak össze.

    – Ez rendkívül érdekes! – tűnődött Barmol, Dínómdánom császári udvarának énekese. – Te is úgy hallottad, Rilex, hogy az Áldozatok völgye ásított?

    – Aki egyszer a saját szemével látta Dínómdánomot, a világ egyik csodáját, az már semmin sem lepődik meg – felelte a tirex. – De szerintem nem az Áldozatok völgye ásított, hanem a mi kis világlustája barátunk ébredt fel többnapos álmából.

    Rilex szélesre tátotta a pofáját, ahonnan Kunyi, a keselyű bágyadtan mosolygó képe tűnt elő. Az apró madár a tirexfogak közé kötözött hintaágyában nyújtózkodott éppen.

    
      [image: K4]
    

    – De jót álmodtam, az angyalát! – nyögte. – Na, mi a helyzet, naplopók? Odaértünk már végre az én drága gallimimusz-seregemhez?

    – Még hogy naplopók! – háborgott Barmol. – Amíg te a lóbőrt húztad, mi napokig meneteltünk, kéhlek!

    – Jól van na, azért ne vedd úgy a szívedre! – nyugtatta Kunyi. – Ti, dinoszauruszok, a fizikai munkában vagytok kiválóak, nekem viszont az agymunka az erősségem.

    – Még hogy agymunka! Amihez te a legjobban értesz, azt inkább hasmunkának nevezném!

    – Mi bajod a hasmunkával? – lepődött meg Kunyi. – Vedd tudomásul, hogy az a világ legzabaszauruszosabb, azaz legmenőbb melója. Egyébként meg miért beszélsz ilyen furcsán?

    – Hogy érted, hogy furcsán? – csodálkozott Barmol.

    – Hát úgy, hogy nem raccsolsz, csak egy kicsit!

    – Á, már értem! – mosolygott a raptor. Majd készséggel felvilágosította a keselyűt: – Úgy döntöttem, hogy a kalandozáshoz nincs szükség az udvari nyelvre, csak a féludvari nyelvre, kéhlek.

    – Á, értem, kéhlek! – gúnyolódott Kunyi, amire persze Barmol mindjárt kimutatta a foga aranyát, azaz rávicsorgott a keselyűre.

    Ki tudja, meddig civakodtak volna, ha Rilex nem szól közbe:

    – Veszekedés helyett inkább beszéljünk arról, amiért útnak indultunk! Csak előbb megnéznéd, Kunyi, hogy tiszta-e a plafon? Amióta eljöttünk Leiszút Feliszúttól, olyan furcsa érzésem van, mintha a szájpadlásomra ragadt volna valami.

    – Az égegyadta világon semmi – jött a felelet.

    Rilex vállat vont, aztán belefogott az előttük álló feladat ismertetésébe:

    – Na tehát, el kell jutnunk a bölcsek falujába, Valamiderengbe Bölcs Csőrhöz, hogy megtudjuk, hogyan lehet lecsendesíteni a Csendetlen-óceánt. Először is leereszkedünk az Áldozatok völgyébe, azután átvágunk a Grillcsirke-sivatagon, majd keresztülszeljük a troodonok birodalmát, végül pedig végére járunk a Végtelen-síkságnak, és már ott is vagyunk! Ez persze nem lesz ilyen könnyű menet, de ha mi hárman összefogunk, nem ismerünk lehetetlent. Az összefogáshoz viszont először is az kell, hogy az út alatt jó dínók, illetve jódínó és jómadár legyetek, és vitatkozás helyett mosolyogjatok egymásra, rendben?

    Kunyi és Barmol általában hallgattak a tirexre, az összemosolygásból most mégis inkább csak egy rövid összevicsorgás lett. Majd Kunyi felreppent Rilex fejére, és ott folytatta az utat. Alig néhány tirexlépés múlva a dínótappancsok az Áldozatok völgyének széléhez érkeztek. Csodás táj tárult a szemük elé. Odalent kies ligetek és zöld sztyeppék váltogatták egymást, és most már a távolabb magasodó Dínódombokhoz is egészen közel kerültek, amitől a három jó barátnak azonnal eszébe jutottak a régi szép emlékek.

    – Az otthonom! – merengett Rilex a dűnék felé pislogva. – Bárcsak megpillanthatnám a kertemet! Kíváncsi lennék, micsoda paradicsomot varázsolt belőle Zabaszaurusz.

    Kunyi azonban a jelek szerint nem nosztalgiázott. Váratlanul ugyanis úgy feljajdult, mintha a fogát húznák, pedig a keselyűknek nincs is foguk.

    – Ujujujujujuj!

    – Mi történt? – aggodalmaskodott Rilex.

    – Még te kérded?! Te… te áruló!

    Rilex és Barmol döbbenten néztek össze.

    – Mi a bajod, Kunyi, talán napszúrást kaptál? – tudakolta a raptor. – Miért viselkedsz ilyen modortalanul, kéhlek?

    – Napszúrást azt éppen nem kaptam – jelentette ki a keselyű –, a gutaütés viszont igenis kerülget! Nyissátok csak ki a szemeteket, és vessetek egy pillantást arra a dombra!

    Kunyi egy távoli pont felé mutatott, Rilex pedig nemsokára meglepetten kiáltott fel:

    – De hiszen abba a domboldalba egy giganagy dinoszauruszt faragtak!

    Az egyik messzi magaslaton valóban egy mesterien kifaragott dínó portréja virított, amiről csak a vak nem látta, hogy egy tirannoszaurusz rexet ábrázol.

    – Mivel magyarázod ezt? – szegezte Kunyi a kérdést Rilexnek.

    – Hogyhogy mivel? – értetlenkedett a tirex. – Miért kellene ezt nekem megmagyaráznom?

    – Hát csak azért – méltatlankodott a keselyű –, mert azon a domboldalon az én portrémnak kellene lennie! Nem emlékszel, mit ígértek nekem a gallimimuszok? Hogy faragnak rólam egy szobrot, amiért megmentettem az alloszauruszoktól az irhájukat! Az én zseniális hadicselem nélkül még most is úgy szaladgálnának körbe-körbe, mint a mérgezett egerek, erre kiről csinálnak képet? Hát persze hogy a kedves kis, habos-babos Rilexről! Kerüljenek csak a szemem elé azok a sült agyú óriáscsirkék, ezért még számolok velük!

    Rilex egy ideig szelíden mosolygott, majd így szólt:

    – Igazad van, tényleg a te portrédnak kellene ott lennie, de biztos vagyok benne, hogy nyomós okuk van rá, amiért engem ábrázoltak.

    – Nosza, nézzük meg azt a nyomós okot! – kurjantotta Kunyi.

    Ám hiába akart azon nyomban utánajárni a dolognak, két lábon járó háza egy tapodtat sem mozdult előre. Rilex, a mindig megfontolt tirex bizalmatlanul méregette a völgyet.

    – Túl csendes nekem ez a vidék – dünnyögte az orra alatt. – Pontosan olyan, mint amikor legutóbb erre kalandoztunk. Remélem, nem tértek vissza az alloszauruszok…

    – Te mindig rémeket látsz! – legyintett Kunyi. – Azért olyan csendes, mert Utánam kapitány és Tekerge, aki a csatát simán megnyerte, győzelemre vezették a gallimimusz-sereget, és boldog békeidőket varázsoltak a völgybe.

    – Gondolod? – bandzsított a tirex a feje búbján csücsülő keselyűre.

    – Dínómérget vehetsz rá! – A hatás kedvéért Kunyi még az egyik karmát is felmutatta, és hozzátette: – Így görbüljek meg!

    Ám Rilex csak legyintett.

    – Te már eleve görbe vagy. De tudod, mit? Fogkopács is mindig azt mondja, hogy túlságosan óvatos vagyok, és töprengés helyett többet kellene cselekednem. A döghús próbája pedig az evés, úgyhogy nem bánom, lépjünk a tettek mezejére!

    Kunyit és Barmolt nem kellett sokáig biztatni: neki is vágtak a völgynek, útközben pedig olyan jó kedvük kerekedett, hogy kacagva találgatni kezdték, mit csinálhatnak a békés völgyben a gallimimuszok. Egy időre még Kunyi is elfelejtette a sérelmét, és beszállt a játékba:

    – Egész nap banánfőzeléket zabálnak! – zengte Rilex.

    – Befogták az alloszauruszokat pincéreknek, kéhlek! – énekelte Barmol.

    – Átkeresztelték az Áldozatok völgyét Álmosok völgyére, és egész nap csak henyélnek! – kurjantotta Kunyi.

    Így mulattak, míg a szurdok közepére nem értek. Ott azonban a jókedvük is egy csapásra véget ért. Alig egy kőhajításnyira ugyanis ismerős porfelleget pillantottak meg.

    – Tarts meg, Rilex, mert menten lezuhanok a fejbúbodról! – suttogta Kunyi. – Szerintetek mi a nyavalyáért rohangálnak ezek a gallimimuszok még mindig körbe-körbe?
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